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Manual de usuario detector fotoeléctrico triple haz
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ABE-50 ABE-100 ABE-150 ABE-200 ABE-250/P Modelo Distancia de Angulo de propagacién del
deteccion haz
ABE-50 50m 1,6 millones
Descripcion de las piezas ABE-100 100m 20m
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2.Recomendaciones de instalaci Horizontalmente 180° Verticalmente 20°
(=90%) £107)
(1) No instale los detectores en las siquientes condiciones -
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1y Donde la base de
instalacién no es

2) Donde hay bloques entre el
receptor y el transmisor

3) Donde la luz del sol
brilla de manera

estable diferente 2) . Cologue el papel de 3} . Orificio de cableado: Retire
la tapa instalacion en la pared, el tapon de espuma, tire del
marque los orificios cable a través. y restablecer
primero y luego haga los el tapbn de espuma.
et orificios guia.
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4)Donde hay otros detectores 5) No deje los cables en el aire 4) _ Los cuatro orificios con las 5) . Conexion de cables a los 6) . Revisar y restablecer la portada

infrarrojos funcionando terminales

tuberias de expansion,
fijarlos con tornillos. (consulte "alineacién del haz")

5.Conexion de cables

(1) Ejemplos

1 Conexibn simple Control tablero operativo voltaje
DC12V, NC alarma salida. Conectivo Para poder

* Montaj
je en poste )
: Conexion apilada. El voltaje de
funcionamiento del panel de control

cableado @ stecimiento paralelo (como sigue) DC12V.NC a serie de salida de alarma se
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1) . Quebrar fuera el 2) . Retire la cubierta 3) . Caiga en los orificios con —
alambre agujero y la tuberia de expansion,
tirar fuera elCables fijela con tornilios —_— |
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Fije el cuerpo en el soporie5s

3. Conexion en serie

Tension de funcionamiento del panel de control DC12V. La sene de salida de alarma NC se conecla de |a siguiente

4. manera

5). Para obtener el diagrama de
instalacion consecutivo, consulte

elpaso |
5y 6 del método de montaje en pared.
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4. Conectores . ,
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1, N2, 4 ! (1
,:""i.\'y (Warning): en la instalacién, no conecte el puerto con el voltaje o la |
corriente que estd por encima de la especificacién normal!
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< Nota 1. Entrada de voltaje de allmentacion: DC / AC 12V-24V;
2. No hay calentador en el paquete, por favor ordene si
es necesarlo, 3, El Interruptor antl sabotaje es
independiente de otro circuito; se pctivara si se quitara la

(2) La distancia enfre a polencia y & detector no debe ser més larga que fa siguiente
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8 . Frecuencia del haz

Cuando utilice algunos pares de haces o en aplicaciones de larga distancia, seleccione una

6 . Indicador digital de voltaje del tubo

Indicador de tubo digitad (en el lado derecho de &

TN frecuencia de haz especifica para evitar la interferencia mutua entre haces.
carcasa de PCB) é’ g ;
\' =37 Cuando se usa en la pila, establezca la diferencia de frecuencia de 2, como se muestra a continuacion, los
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1. Ajuste & intefruptor de frecuerncia del haz, asegiresd RS haces de arriba establecidos en 1, el ajuste de frecuencia inferiora 3.2 y 4 es el mismo que 1y 3.
NN
de |a frecuencia del transmisor debe ser la misma que [= ﬂ -3 - - . 5
Ny J (1) 2 grupos apilados (2) 6 grupos apilados (3) Perimetro usando el ejemplo 1
0
la trecuencia del receptor . e — p—1 —H —
W on on o o0
2. Ajusie el tomilio y el soporte hasta que se pueda :; :t - ::
ver el receplor ¢ Intente dejar su posicion en ef = —_ = = = = = =
centio de |a linea de vision : —_— \L — ——p ] J: +— J,.‘ —_— |
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3 . Ajuste el tornillo v el soporte hasta que se pueda oa Gq on . oH cn oo - ot
ver & receptol & Intente dejar su posicion en & A £ :: —> t :t
centro de a linea de vision,  La indicacion del tubo - - - > - - - - -
digital cambiara entre *0" a "9*. *0" indica que no ——> — ——» | | «<—H| IFH—> ™
hay sefial y salida de alarma. La callbracton del — .—.L — L. J— - J— :
tubo digital del eje optico Indica "8"
4 . Operacion confirmacion. Por favor hacer
sequro la alama apagado anles 0~4 resuinsan
ensaya. Sino Por favor rehacer |a alineacion 5+~6 puox Transmiscr  Receptor  Transmisor  Recepior) Receptor Transmisor/ Transenisor Receptor
Hasta el detector en normal alarma estado iuaaing de o 7~8
senal 9 '4 (5) Perimetro usando el ejemplo 1

{4) 3 grupos para uso de larga distancia
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7. DIP switc

Descripaiéon del interruptor DIP (interruptor DIP en ol lado zquierdo de la cublerta principal de Ia PCB, como se muestra
an la Imagen)

Transmisoe Recepior Receptor  Transmisor Transmigor  Recepior

Transmisor

(1) 1y 2 dos interruptores DIP para ajustar [a frecuencia
del haz, deben ajustarse igual que 1y 2 dos
interruptores DIP'
configuracion en el raceptor

(2) Instrucciones de funcionamiento del transmisor,
configurelo en apagado después de la depuracion y
configure el interruptor de codigo de interrupcion en
apagado para lahorrar energla

(3) Lat funcidn de precalentamiento ayuda o probar I

Transmisor
del haz Frecuencla del haz

funcién de calentamiento del calentador, su 3 2
temparatura constante es mas alta que la -
calefaccion.  Silos clientes comprun calentadores y
log usan, Y |
manténgalo en la posicion de calefacclon para ahorrar M G / O .
energia W/ -~ < 4]
(4) El haz tilens una potancia de dos niveles, por favor Palanca At 1 A “ Palanca Alaern
ajuste de acuerdo con lags necesidades de la distancia f }3’ { |
de alerta * [ ) I
oo ( Racepior +
Receptor { AN\
Alarma Estado I > \ { Aarma Estado
56 (1) 1 y 2 dos interruptores DIP para ajustar ia frecuencia L
™03 del haz, deben ajustarse igual que 1Yy 2 dos
I-]- 1 .] ] ] ] 4 l ] I'JU'”“ Interruptores DIP an al transmisor ottt
= £l nsor
‘ LZ" 4158 1— CH2 I'l.’,’, ol ’lqﬂ'ufﬂ!!:n (2) Instrucclonaes da funclonamiento del transmisor,
e configirelo en apagado después de la depuracion y 1 indi indi
ON o ot |_ R TN e e o T o e 0 e pean o Asegurese de que el indicador | Por favor, haga la prueba en fas 3 El indicador de alarma se
Receplor *'|,w _______ﬁ‘ ol apagado para ANOITAr anarg(a de alarma este apagado antes | posiciones siguientes enciende cuando se interrumpe
-le lmﬂ::\‘té‘léuncalmg’sﬂg 10 (3) La funclbn de precalentamiento ayuda a probar la de realizar la pmeba Sinoes 1. Enellado del transmisor elhaz. la pﬂ_]eba finaliza con
funcion de calentamiento del calentador, su ’ S x4 Y
temperatura constante &5 mds aita que asi, rehaga la alineacion. 2.Enellado del receptor éxito.
@ CHIBIACCION, 1108 CIBNIES COMPIAN CAIONIAUONes y 105 usan 3. En el medio
ht_"‘fc"""m’ del ’L‘f':’;gl:c manténgalo en la posicion de calefaccion para ahorrar energia
0 (5) El iempo de interrupcion debe selacclonarse de

acuerdo con el uso real

(6) Cuando sea interrumpldo ocasionalmente por pajaros
hojas o papel, astablezca un liempo de respuesta mas
largo. Y por favor verifique dos vaces cuando termine

10 . Troubleshooting 11 . Especificaciones

aspecificada.

Sintama ible Remedia
Pasible caue Modeks ABE-50 ABE-100 ABE-150 ABE-200 ABE-I50F
Delecsdn de  diabandia S0 100m 1500 200m 250n
- - - {Emterior)
Encersdica, pero 2l 1.El dip switch estd =n =l estada 1. Encierdda el dip switch T —— 150 e A50m 0 FEOm
LED indicador ro s de ahomo de electricidad 2.Compruehe el adaptadar de firfericr)
enchende {apaga) comients, el ciuds y I8 Distancia de detecdon {mda ] F00m E00m 900 mstros 1200m 1800m
1 Cable de alimentacion sin polaridad de voltsje: eambie el Matodo de deleccicon Interupcicn simultanea de 3 haces inframojos
woltaje: circuito roto o adaptadar o el cable de Tiempa de interupeisn B0ms, 100ms, ID0ms, TO0ms {ajustabla)
cortocircuito; la polaridad alimentacian Mireans di vigas 3 vigas
es0 incorrecta; mas ala dal Frecusncia 4 (ppoianal, pare el raremisor debe ser el mismo con el recepiar)
woltaje ezpecificado; el Cicly o alarma 818
cable de alimentacidn -
Mlerar NC. Obras cuanda s reica |a cubisrta
supera la longited - -
P g Cormumas de comients (mas) Toma, BOmA aena, 100m4, 110ma

Cuando =l haz esid

1. Hay refleciores En otros

2 3 los haces no estan todos
bloqueados 3. Configuracion de

un tiempo de interrupcidn

1. Retirarse los reflactanes o cierme

1. Asmpirase de 3 haces (odos
Blogueados 3. Reduzea &l
SEmpo de niErupciin

4 Campruete ol barrminsl del

Potenca y vakaje

DCAZ = 24v, ACT1-18Y

Clasificacidn IP IFES
blogueadio, el LED de transmisores que impactan el olroe tranemisores;  sjustar el S ——— e —
alarma no se enciende y receptor recaplar lunsiranrisnta
I alarmns Humedad B3 MAKIMOD

Salida de alanma

Salida de relé 1C.  salida de contacto. DOACI0VIDUS AN

Angula de cormeccitn

Horzontakments 1807, verticalments 207

icacion de la  instalacion

Int=rionaxtsnhon

alimentacian fuctuanie

I. Bloques mdsiles, como pdjarna,
papel, hajas

3. La base de instalacion esa
inestable 4. Fuers de alineacion

5. La frecuencia del ransmisar se astablece
e

comiente y & cableada 2. Cambie b
ubicscitn de instalacion

3 Fartalecer la base de instalacion
4. Ajustar al aje Sptico

S.Cambie b frecusncia dal

transmisor de "L° un "H*

demasiado largo recepior i el cabile de salida paradiposte
Pe=o 18KG
4. El cable de salida de alarma
e | 12 .Dimensiones
X .Dimensiones
Cuando el haz no estd 1.El haz esta fuera de 1. Ajustar eje Sptico
blagueada, alarma LED : P PO ——
alinezcicn; el eje opfico no se 1. Comprobar objetos entre el
lueas y alanma .
Superpans recaptor y el fransmisor vy ik fiwr S0mm
:. Hay objetos entre el 2 Assgurar que |3 frecuencia del ] g ——— .
receptar y el fransmisor receptor y el fransmisor sea la
1. La frecuencia es misma —
. ) 4-@4. 5mm
incorrects 4. La cubierta 1. Limpie Ia cubierta y use =l calentador
2513 su u.a a T:plau:lljn 5. Comprusbe la
or nieve, heladas ) . .
P ¥ slimentacion, la corriente y
hiela 6. Dessis deld ransmisar no =l cable del transmisor = =
salida := §>
Falsa alarma |- Cableado defectuoss i vallaje de 1.Compruebs la alimantaciin, la fjﬂ :[.. ..1




